
Tissue Marker

EN – INSTRUCTIONS FOR USE  3
 6

 9
DA – BRUGSANVISNING 12
DE – GEBRAUCHSANWEISUNG 15

 18
ET – KASUTUSJUHISED  21
FR – MODE D’EMPLOI  24
HR – UPUTE ZA UPORABU  27
HU – HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ  30
IT – ISTRUZIONI PER L’USO 33
LT – NAUDOJIMO INSTRUKCIJA 36
LV – LIETOŠANAS INSTRUKCIJA  39
NL – GEBRUIKSAANWIJZING  42
NO – BRUKSANVISNING  45

 48
PT – INSTRUÇÕES DE UTILIZAÇÃO  51

 54
 57

SL – NAVODILA ZA UPORABO  60
ES – INSTRUCCIONES DE USO  63
SV – BRUKSANVISNING  66
TR – KULLANMA KILAVUZU  69
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WARNHINWEISE

VORSICHTSMASSNAHMEN / UNERWÜNSCHTE EREIGNISSE
 

 
ist vor Beginn des Eingriffs  

des Produkts kann zu Verletzungen, Erkrankungen oder zum Tod des Patienten 

NICHT VERWENDEN

GEBRAUCHSANWEISUNG – DE
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MÖGLICHE UNERWÜNSCHTE EREIGNISSE
•   

den Risiken vergleichbar, die mit dem Gebrauch anderer Markierungsvorrichtungen 

Ereignisse an Carbon Medical Technolgoies, Inc. unter info@carbonmed.com 

INFORMATIONEN ZUR MRT-SICHERHEIT
BEDINGT MRT-SICHER

MR Dieser Marker ist bedingt MRT-sicher

 

 

von Interesse der gleiche Bereich oder relativ nah an der Stelle ist, an der sich der 

 
(SUMMARY OF SAFETY AND CLINICAL PERFORMANCE, SSCP)

 
Basis-UDI-DI: 0858015005003UV

GEBRAUCHSANWEISUNG 

siehe Vorsichtsmaßnahmen). 

VON DER SPITZE ABNEHMEN

(Vorrichtungen mit den Bestellnummern 040228, 040239, 040300, 040306, 
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HINWEIS: 

14-cm-ATEC®

(siehe Abbildung 1) HINWEIS:  Die Seitenanschlussvorrichtungen 

 
Kraft vorschieben. 

 — Der Cutter der Biopsienadel darf niemals aktiviert werden, solange sich der  

 

 

Abbildung 1 

LIEFERFORM  

LAGERUNG 

GARANTIE

andere Aspekte, die nicht unter der Kontrolle von Carbon Medical Technologies stehen, direkt 

BiomarC®

ATEC®

14 12 9
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Piazza Albania, 10
00153 Rome, Italy


